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I. PODSTAWOWE POJECIA I TERMINY DIALEKTOLOGII
I DIALEKTOGRATFII

W ciggu ostatnich 150 lat poglebianie metod badawezych i znaczny
rozwdj nauki o mowie ludzkiej doprowadzily do takiego wzrostu materia-
lowych danych i ilofci publikaeji, Ze ogarniecie catosci wszystkich zagad-
nienn lingwistycznych zaczelo stawaé sie coraz trudniejsze, wobec czego
doszto do wyspecjalizowania si¢ kilku wezszych zakresowo Kkierunkow
badawczych w obrebie tej dziedziny nauk. Wyodrebnianie sie i usamo-
dzielnianie poszezegllnych specjalizacji w obrebie nauki o mowie ludzkiej
odbywalo sie przede wszystkim przez ograniczanie si¢ do badan jedmego
ze skladnikéw mowy. Tak powstaly fonetyka i psychologia mowy, bada-
jace procesy moéwienia i rozumienia, stylistyka, ktéra zajmuje si¢ zagad-
nieniami doboru znakéw wzglednie form jezykowych oraz ich zestawien
w konkretnych tekstach, i wreszcie badajace system norm jezyka — jezy-
koznawstwo (MilJez 28), w obrebie ktérego wyspecjalizowaly sie takie
kierunki, jak jezykoznawstwo opisowe, zajmujace si¢ badaniem systemu
jednego, jednolitego na calym terytorium jezyka ogdlnonarodowego, czy
jezykoznawstwo poréwnawecze z dzialami historycznym i typologieznym,
ktoére zestawia, poréwnuje i klasyfikuje systemy ogélnonarodowyech je-
zyké6w pokrewnych w aspekeie asynchronieznym lub wedlug podobienstwa
ich budowy.

Poglebianiu i doskonaleniu metod badaweczych lingwistyki towarzy-
szylo poszerzenie jej zainteresowan materialowych, polegajace na tym,
ze gwary ludowe staly sie przedmiotem badan jezykoznawezych na
réwni z jezykami literackimi. To doprowadzilo do wyodrebnienia si¢
w ciggu XIX wieku nowego kierunku jezykoznawstwa, ktéry zajmuje
sie zréznicowaniem danego terytorium w zakresie mowy oraz badaniem
przyezyn i procesow, jakie do tego zréznicowania doprowadzily. Ten
kierunek lingwistyki, okreS§lany dotad tradycyjnym terminem dia-
lektologia, r6zni sie od jezykoznawstwa opisowego czy poréwnawczego,
z jego dzialami historycznym i typologicznym, tym, Ze uwzglednia on
nie jezyk ogélnonarodowy ani ogélnonarodowe jezyki pokrewne, lecz
interesuje si¢ szczegélnie stanem, wzajemnymi stosunkami i pochodze-
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niem jezykéw, ktérymi méwig ugrupowania starego osadnictwa ludnosei
wiejskiej, zamieszkujacej poszczegélne regiony terytorium etniczno-jezy-
kowego. Duza ilo§é zréznicowanych materialéw, ktérymi dysponuje ten
kierunek lingwistyki, sposoby ich gromadzenia i opracowywania oraz
¢rodki techniczne i metody ujmowania wynikéw badawezych spowodowaly
tak znaczny jego rozrost, ze zachodzi dzi§ konieczno§é podzielenia tego
kierunku na dwa dziaty : dialektografie i dialektologie, ktdre pozostawalyby
do siebie w takim mniej wigcej stosunku, jak petrografia do petrologii,
leksykografia do leksykologii itd. Podzialu tego mozna by dokonaé¢ w ten
sposéh, ze wstepny proces badania naukowego (gromadzenie materialéw,
ich opis i klasyfikacje oraz uogélnienia ulatwiajace korzystanie z zebra-
nych, opisanych i poklasyfikowanych faktéw) wyodrebnilibySmy w od-
dzielng specjalizacje, ktéra stanie sie dzialem wiedzy o gwarach oraz
praktyeznego nia operowania. Ten dzial wzbogacania, preeyzowania
i udostepniania wiedzy o zréinicowaniach gwarowych jest nieodzowna
podstawg drugiej z wyodrebniajgeych sie specjalizacji, poswieconej dalszym
fazom naukowych badan, ktére w oparciu o wyniki badawezo-opisowe
doprowadzg do ustalenia teoretyeznej syntezy naukowej.

Terminem przeto ,dialektografia” oznaczamy dzial wymienionego kie-
runku lingwistyki, w obrebie ktérego bada sie i przedstawia opisowo,
kartograficznie, czy nawet w postaci usystematyzowanych materiatéow stan
gwarowy, jaki w danym czasie panuje w poszezegélnych punktach wzgled-
nie na wiekszych obszarach terytorium jezykowego, nie uwzgledniajac
jednak przy tym genezy i ewolucji zréznicowari jezykowych. Dialekto-
grafia jest wige opisowo-materialowg suma wiedzy o cechach fonetycz-
nych, gramatyeznych i stownikowych poszezegllnych gwar, jest zbiorem
usystematyzowanych wiadomosci o skoncentrowaniu i zasiggu zroznicowan
danego tervtorium jezykowego.

Przedmiotem badan dialektograficznych jest gwara rozumiana jako
mowa chlopéw danej okolicy kraju, réznigea si¢ od innyeh gwar szere-
giem cech gwarowych. Za ceche gwarows uwazamy kazda fonetyczna,
fonologiczna, gramatyczng czy slownikowa wladeiwoéé mowy ludowej, kto-
ra wyréznia dang gware od innych gwar. Zalicza si¢ wi¢e do nich zaréwno
neologizmy (np. mazurzenie, przejicie frykatywnego » w 4, zanik noso-
wodei samoglosek, rozlozenie wargowych miekkich itd.), jak i przeciw-
stawiajace si¢ im, charakterystyczne dla innych gwar archaizmy (np.
brak mazurzenia, zachowanie frykatywnego r, utrzymanie samoglosek
nosowych lub ich rozlozonych kontynuantéw, zachowanie wargowych
miekkich itd.), zaréwno cechy wspélne gwarze i jezykowi ogdélnonarodo-
wemu (np. brak mazurzenia, rozlozenie samoglosek nosowych przed zwar-
tymi, wystepowanie wargowych miekkich itd.), jak tez cechy obce jezy-
kowi ogblnemu, zaréwno wlasciwosci, ktore rozwinely si¢ na danym tery-
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torium, jak i ecechy przeniesione z innych gwar ezy z jezyka ogélnonarodo-
wego w wyniku dzialania tendencji do zastepowania cech gwarowych
przez wlagciwofel uwazane za lepsze. Te gwarowe cechy wyodrebnia sig
i ustala badajge synchronicznie kontrastujace elementy jezykowe poszeze-
golnych gwar.

Poniewaz teoretycznie rzecz biorac wystgpienie w jezyku ludnosei
wiejskie] nawet niewielu odrebnych cech gwarowych upowaznia do uzna-
nia, tego jezyka za osobng gware, ilo§é w ten sposéb wyodrebnionych
gwar jest bardzo duza i trudna nawet do ustalenia. Mozemy bowiem
wyrézni¢ prawie tyle gwar, ile mamy na mapie obszaréw otoczonych
choéby kilkoma sposréd siegajacych nieraz kilkuset krzyzujacych sie ze
sobg izoglos. Kazde zwigkszenie ilogci linii wyznaczajgeyeh zasiegi zroz-
nicowanych terenowo wlaciwosci gwarowych moze znacznie powiekszyé
ilo$é gwar. Stad celem uzyskania bardziej przejrzystego obrazu zréznico-
wan gwarowych ograniczamy sie najezeéciej do omawiania nie wszystkich
gwar, lecz wazniejszych ich zespoldéw, dla ktorych okreflenia rezerwu-
jemy termin ,narzecze”. Pojecie ,narzecze” rozumiemy przeto wylgcznie
jako zespél gwar odznaczajacych sie pewng ilodeia wspdlnych cech gwa-
rowych. Te wspélne dla kilku gwar cechy, zwane tez cechami dialektycz-
nymi lub rzadziej narzeczowymi, wyrdzniaja dany zespdt gwar od imféil
narzeczy.

Poza tak pojmowana dialektografia w obrebie kierunku lingwistyki,
zajmujacej sie geneza, przebiegiem i rezultatami proceséw réznicowania
si¢ danego terytorium w zakresie mowy, wyrézniamy tez drugi jej dzial,
zwany ,dialektologia”, ktéra, biorac za podstawe stwierdzony i opisany
przez dialektografie stan gwarowy oraz postugujage sie dociekaniami
historycznoporéwnawezymi, wyjasnia procesy réznicowania si¢ cech jezy-
kowych, ustala przyczyny tych proceséw i warunki, w jakich one zachodza,
omawia prawidlowodé i rezultaty ich przebiegu, slowem — wykrywa ich
geneze, bada prawa ich rozwoju i formuluje wysnute z tych badan synte-
tyczne unogélnienia i wnioski. Dialektologia w tym nowym naszym ujeciu
jest przeto jezykoznawstwem, ktére w oparciu o dialektograficzne i filo-
logiezne dane ukazuje niepowszechny na danym terytorium rozwdj ele-
mentéw fonologicznych czy gramatycznych. Tak okre§lona préba synte-
tyczno-teoretyecznego ujecia praw o powstawaniu, przebiegu oraz rezul-
tatach réznicowania sie jezykowego danego terytorium, po§wiecona przede
wszystkim przeszlodei inmowacji jezykowych — ich powstawaniu, rozwo-
jowi, rozprzestrzenianiu si¢ na danym terytorium jezykowo-etnicznym —
jest wiec jakby gramatyka historyezng i poréwnawezg dialektéw, ujmu-
jaca dialektalne fakty jezykowe diachronicznie, w przekroju historycznym,
i poslugujaca si¢ metodami poroéwnawezojezykowymi.

Przedmiotem badan dialektologii jest dialekt, ktéry pojmujemy jako
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typ jezyka, odznaczajacy sie zespolem cech dialektalnych, jakie koncen-
truja sie na pewnej czedci terytorium jezykowego oraz wspéldecyduja
o wyodrebnieniu sie etnicznej grupy ludnosciowej od jej pobratymeéw.
Dialekt przeto jest zmieniong w zakresie danego zespolu cech dialektal-
nych czefcia jezyka etnicznego. W praktyce dla scharakteryzowania jego
istoty i odrebnoéei wystarczy podaé wyrdzniajace go od jezyka ogdélno-
etnicznego cechy dialektalne.

W przeciwienstwie do ustalanych podczas szezegélowych badan dia-
lektograficznyeh — jak najbardziej konkretnych, synchronicznie poréwny-
walnych i sprawdzalnych cech gwarowych, ktérymi moga byé zardéwno
neologizmy (w jednych gwarach) jak i archaizmy (w innych — im przeciw-
stawnych gwarach) jezykowe, za ceche dialektalng uwazamy wytworzong
w pewnej odrebnej grupie etniczno-jezykowej (lub paralelnie w kon-
taktujgcyeh sie grupach sgsiednich), ale nie rozszerzons na cale ogélno-
narodowodciowe terytorium jezykowe, tylko obejmujaca jakas jego czeéé
innowacje w rozwoju danego jezyka, a wiec wilasciwosé, ktéra jedymie
z czefei terytorium jezykowego wyparla stan starszy (archaiczny). Do
cech dialektalnych zaliczymy nie kazda ceche gwarowa, tylko te diachro-
nicznie rozpatrywane innowacje, jakie wytworzyly, wytwarzaja lub zdolne
s wytworzyé odrebny typ jezyka. Dana wiadciwo§é moze przestaé byé
cechy dialektalna, gdy rozszerzy sie na cale og6lnonarodowodeciowe tery-
torium jezykowe, lub moze zostaé wyparta z opanowanego juz terenu
przez przeciwstawne jej cechy jezyka ogélnonarodowego. Poszczegélne
cechy dialektalne zaleznie od nasilenia i zaawansowania proceséw — ich
tendencji do ekspansji czy regresu — moga mieé wiekszy lub mniejszy
zasigg w stosunku do innych innowacji wytworzonych w tym samym
kregu etniczno-jezykowym, albo wystepowad niekonsekwentnie, ograni-
czajge sie na przyklad do pewnych tylko wyrazéw ezy niektérych typéw
morfologicznych. Mozemy przy takim ujeciu méwié nie tylko o cechach
dialektalnych, ktérych istnienie da sie dzi§ jeszcze stwierdzié podezas
badan dialektograficznych, lecz takze o nie wystepujacych juz dzisiaj
cechach dialektalnych, np. staropolskich, prastowianskich, indoeuropej-
skich itd., znanych nam z nielicznych fladéw w zabytkach lub nawet re-
konstruowanych, eo staje si¢ mozliwe dzieki temu, ze czas powstania czy
zaniku danej cechy dialektalnej, jej poczatkowe i koricowe zasiegi roz-
przestrzenienia, konsekwentno§é jej wystepowania, stosunek do innych
wlageiwosdei itd. nie muszg i nie zawsze mogg byé szczegélowo i wyczerpu-
jaco uwzglednione oraz dokladnie przedstawione. Stad cechy dialektalne
musimy niejednokrotnie pojmowaé bardzo ogélnie, z pominieciem wielu
konkretnych szczegdétéw czasowych, geograficznych itp.

Przy takich zalozeniach termin ,dialekt przejéciowy” trzeba zastgpié
okrefleniem ,narzecze przejiciowe”, rozumiejac je jako zesp6l gwar,
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w ktérych upowszechnily sie i utrwalily poszczegélne cechy dwu réznych
dialektow. '

Proponowany podzial tradycyjnie pojmowanej dialektologii na dwa
dzialy, nazwane odrgbnymi terminami, pozwoli w sposéb bardziej jasny
i przystepny okrelié jej istote, przydatnoéé oraz pozycje wiréd innych
kierunkow jezykoznawstwa. Wyodrebnienie w osobny dziat dialektografii,
ktéra zajmuje si¢ wykonywaniem nieodzownych dla dalszego rozwoju
dialektologii prac w zakresie uzupemiania i porzadkowania materiatow
gwarowych, jest takZze pozyteczne ze wzgledéw praktycznych. Prace te
bowiem bedg mogli prowadzié nie tylko zawodowi dialektologowie, lecz
takze przeszkoleni przez nich i technicznie przygotowani do badan tere-
nowych studenci, nauczyciele czy autochtoni, ktérzy nie posiadaja wy-
ksztalcenia dialektologicznego. Ich udzial w badaniu gwar moze znacznie
przyépieszyé skompletowanie danych dialektograficznych, co wobec szyb-
kiego dzif zanikania gwarowych cech jest rzeczs pilng i wazng. Praktyczne
stosowanie zdefiniowanych tu zasad i metod przyczyni sie niewatpliwie
do tego, ze synteza dialektologiczna poszczegélnych stowianskich tery-
toridw jezykowych stanie-sie przez swa jednolitodé Sciflejsza i bardziej
dostepna dla dalszych badanh pordwmawczych, historycznych i typolo-
gicznych. o ‘
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II. DTALEKTOGRAFIA POLSKA

Opis caloksztaltu wspélczesnego stanu zrézniGowan gwar polskich oraz
ich ugrupowan (narzeczy) nie bedzie przedmiotem tej pracy. Niemniej
jednak usystematyzowane materialy gwarowe i wszystkie szczegélowe
opracowania dialektograficzne musza z natury rzeczy staé sie podsta-
wg i punktem wyjécia naszych rozwazan dialektologicznych. Obszerny
wykaz Zrodet i literatury naukowej dotyczacej opiséw synchronicznego
stanu naszych gwar znajdzie ezytelnik w pracy Prof. K. Nitscha Dialekty
Jjezyka polskiego (Nit IV 9—18, 100 —106) oraz w poswicconych temu
zagadnieniu artykulach i recenzjach, por. Z. Klemensiewicz BPTJ XIV
43 —46, XX1V 49 -52. Na ich podstawie mozna nakreflié w przewaznej
czesei nawet bardzo dokladny i szczegblowy obraz wspolezesnego stanu
gwar polskich oraz ich zréinicowania.

Jak ten stan przedstawial sie w przeszlodci, nie wiemy lub wiemy
bardzo niedokladnie. Pewne refleksy dialektalnego zrdznicowania jezyka
pisarzy pochodzacych z poszezegélnych dzielnic terytorium polskiego znaj-
dujemy juz w najdawniejszych zapisach nazw, a potem w mniektérych
zabytkach i utworach literackich. Slady te sg nieliczne i najezesciej maja
charakter bledéw jezykowych — odstepstw od obowigzujacych norm je-
zyka og6lnopolskiego w jego wersji literackiej czy tez od norm poszezegél-
nych kancelarii i ofrodkéw administracyjnych wzglednie szkél ksztatey-
cych pisarzy i autoréw. Poniewaz w odniesieniu do pi§miennictwa sprzed
XVI wieku nie zawsze wiemy, jakie byly reguly, zakresy i zasiegi tery-
torialne kazdej z tych norm, trudno nieraz mieé pewnosé, czy niektore,
uwazane za dialektalne, wlaseiwo§ci poszezegdlnych tekstow nalezy uznad
za odbicie zréznicowati gwarowych, wzglednie czy mozna te odstepstwa
od danej normy lokalizowaé $cifle tak, jak na to wskazywaloby umiejsco-
wienie dokumentu. Od polowy XVI wieku ustala si¢ wyraZne poczucie
normy jezyka ogélnopolskiego, choé i wtedy na drukowang jego wersje
oddziatuja nieraz poszczegbélne oficyny wydawnicze lub niektérzy ich
pracownicy. '

Zgromadzony w wyniku Zzmudnych badan — zwlaszeza Prof. W. Ta-
szyckiego (zob. Tasz IT, tam tez obszerna bibliografia tego zagadnienia) —
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material bedacy odbiciem cech dialektalnych w pismiennictwie staro-
polskim ma ogrommne znaczenie dla rozwazan i wnioskéw dialektologicz-
nych. Nie potrafimy jednak na podstawie niego odtworzyé pelnego obra-
zu dawnych zréznicowan gwarowych, poniewaz material z zapiséw w do-
kumentach laciniskich oraz z zapisek sadowych jest czestokrod przypad-
kowy, niepelny i nie zawsze pewny. Niewiele precyzujg nam ten zarys
gwarowych zréznicowan wypowiedzi gramatykéow XVI i XVII wiekn,
ktérzy formulujgc normy wspolezesnej im polszezyzny przestrzegaja nieraz
przed uzywaniem dialektyzméw — nie zawsze zresztyg dokladnie zlokali-
zowanych (Zwol), ani lieczne w niektérych utworach XVII-wiecznej litera-
tury sowizdrzalskiej formy gwarowe, za pomoca ktérych starano sie
nadaé¢ koloryt humorystyezny wypowiedziom pewnych postaci w kome-
diach mieszezanskich lub niektérym utworom literatury plebejskiej (StO,
StU). _

Pelniejszy obraz zréznicowan gwarowych zaczyna si¢ zarysowywaé do-
piero od polowy XIX wieku, kiedy to zapoczatkowane przez romanty-
kéw zainteresowanie kulturg ludows doprowadzilo do znacznego rozwoju
badat etnograficznych. Zwiaszeza w zbiorach O. Kolberga czy na lamach
redagowanego przez J. Karlowicza czasopisma ,, Wista” (1887 —1922) zna-
lazlo sie wiele wartodciowyeh — zlokalizowanych terenowo i przynajmniej
czefciowo fonetycznie zapisywanych tekstéw gwarowych oraz niejedno

‘naukowe stwierdzenie o odrebnosciach gwarowych poszezegélnych okolic
naszego terytorium jezykowego. Te materialy pozwolily J. Karlowiczowi
opracowaé¢ niedoskonaly wprawdzie, ale bardzo cenny pod wzgledem
dialektograficznym Stownik gwar polskich (t. 1 —6, 1900 —1911), ktéry jest
niejako leksykograficznie opracowanym indeksem do zgromadzonych
w ubieglym stuleciu materialéw gwarowych.

Pierwszg naukows pracg z dialektografii byla wydrukowana w roku
1873 monografia L. Malinowskiego o gwarze kilku wsi pod Opolem (Uber
die Oppelnsche Mundart in Oberschlesien). Rozwdéj i prawdziwy rozkwit
polskiej dialektografii przypada na pierwsza polowe XX wieku. Zawdzie-
czamy to K. Nitgschowi, ktéry stat sie twoérca tego dzialu jezykoznaw-
stwa i podniést go na bardzo wysoki, wyzszy niz w ktérymkolwiek innym
kraju slowianskim poziom. W toku osobifcie przeprowadzanych przed
pierwsza wojng §wiatows systematycznych badari terenowych na Slasku,
na Pomorzu i w pozostatych dzielnicach Polski oraz w obozach jenieckich
zebral K. Nitsch ogromng iloéé §cifle zlokalizowanych materialéw gwaro-
wych, ktére pozwolity mu po wydaniu Prdby ugrupowania gwar polskich
(1910) i popularnie ujetej Mowy ludu polskiego (1911) napisaé Dialekty
jezyka polskiego (1915), doskonala, do dzi§ w pelni cenng i podstawowa,
wydawang jeszeze dwukrotnie (1923, 1957) z minimalnymi uzupelnieniami,
synteze dialektografii polskiej. To syntetyczne ujecie zréznicowan gwaro-
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wych polskiego terytorium jezykowego uzupeklial i poglebial K. Nitsch
szeregiem monograficznych opracowan poszcezegdélnych cech gwarowych
oraz wielkg ilofcig artykuléw. Dokonawszy pionierskiego opisania i syste-
matyzacji zréznicowan fonetyeznych i-gramatyeznych, skoncentrowatl sie
K. Nitsch na badaniu slownictwa gwarowego. To zainteresowanie i prace
z zakresu geografii lingwistycznej doprowadzity do podjecia my§li o opra-
cowaniu atlasu gwar polskich. Przy poparciu szerokiego grona dialekto-
logbw polskich zdolal K. Nitsch po wojnie zorganizowaé opracowanie
tego dziela i przygotowad do druku trzy pierwsze jego tomy. Jemu tez
zawdzigezamy rozpoczecie zaawansowanych juz dzi§ prac przygotowaw-
czych nad nowym stownikiem gwar polskich. Prof. K. Nitsch prowadzil
tez wzglednie inicjowal wiele badan z zakresu dialektologii. Interesowaly
go iywo zagaduienia i procesy genetyczne — jak i dlaczego powstawaly
réine typy gwar lub zjawisk gwarowych, jak jedne dialekty wplywaly
na drugie, jaki byl udziat dawnych dialektéw polskich w tworzeniu i usta-
laniu sie norm naszego jezyka ogélnonarodowego. Dokladna i gruntowna
znajomoéé nie tylko dialektéw, lecz takze jezyka wielu pisarzy staropol-
skich doprowadzily K. Nitscha jeszcze przed piefwsza wojna $wiatows
do wysuniecia wniosku, ze dialektalne cechy wielkopolskie staly sie pod-
stawg polskiego jezyka literackiego, ktéry po przeniesieniu stolicy do
Krakowa dalej rozwijal sie na podlozan malopolskim. Teza ta wywolata
szerokg i diugotrwala dyskusje, ktéra jeéli nawet nie przyniosta osta-
tecznych rozstrzygnied, to w kazdym razie poglebila znacznie nasza wiedze
o staropolszezyinie literackiej i gwarowej.

Zapoczatkowane oraz na szeroks skale realizowane przez K. Nitscha
systematyeczne badania terenowe majace na celu wzbogacenie i poglebie-
nie naszej wiedzy o gwarowych zréznicowaniach polskiego terytorium jezy-
kowego podejmowali tez i do dzi§ podejmuja inni dialektologowie. Owocem
tych badan jest powazna ilo§é monografii i artykuléw nafwietlajacych
rozprzestrzenienie niektérych cech gwarowych lub wladciwoéci poszezeg6l-
nych gwar. Do szezegélnie cennych dla dialektografii polskiej naleza
dawniejsze i ostatnio wydawane monografie o jezykowym zréinicowaniu
poszezegllnych dzielnic naszego kraju (np. NitSl, Nit III, Lor, AJPP,
StI, Swid, Tom itd. por. Nit IV 12 —18, 100 —106). Uzupehieniem, spre-
cyzowaniem i poglebieniem uzyskanego w wyniku ogloszenia wspomnia-
nych i wielu innych prac obrazu zr6Zznicowan gwarowych stal sie¢ Maly
atlas gwar polskich (t. I —XIII, 1957 —1970), ktéry jest obecnie naj-
pelniejszg synteza polskiej dialektografii, poniewaz opracowano go nie
tylko na podstawie zebranych w ponad 100 punktach wedlug specjalnego
kwestionariusza materialéw gwarowyeh, lecz takze czedciowo przy uwzgled-
pieniu innych, dawniejszych danych dialektograficznych. Dopelnieniem
tej dialektograficznej syntezy stanie sie rozpoczety przez Prof. K. Nitscha
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shownik gwar polskich, opracowywany obecnie w krakowskim Zakladzie
Jesykoznawstwa PAN pod kierunkiem Prof. J. Reichana. Te spoéréd
sagadnient dialektograficznych, ktérych dotychczas nie uwzgledniono lub
8 braku materialéw nie rozwigzano w sposéb ostateczny na mapach
MAGP, uzupelniaja regionalne atlasy gwarowe (AJPP, AJK, Dej, SobA),
monografie gwarowe wiekszych wycinkéw naszego terytorium jezykowego,
np. Krajny (Zag), Kujaw (Sob), Malborskiego (G6rn), Orawy (KarOr),
Polski centralpej (Kam), Slaska (DejP), Wielkopolski (Gruch, ZagW),
weglednie opisy systemu jezykowego poszczegdlnych punktéw gwarowych
osy ich skupien, np. kolo Babimostu {GruchKr), Garwolina (War), Glo-
géwka (Plu), Konina (BakP), Leczycy (Szym), Niemodlina (Dob), Opola
{Gol), Rawicza (Now), Siedlec (Cyr), Sqcza (Pawl) itd. Najmniej dotad
opracowanym zagadnieniom stownikowego i stowotwoérczego zréznicowa-
nia gwar polskich po$wieca si¢ ostatnio wiele (SWM), ale weigz za matlo
uwagi. Dalszemu gromadzeniu i uzupeinianiu danych dialektograficznych,
ktére pozwolityby daé wyczerpujaco dokladny obraz zréznicowan gwaro-
wych calego naszego terytorium jezykowego, po§wieca sie dzié stosunkowo
duto czasu i wysitku ze wzgledu na znaczne zaktywizowanie sie ostatnio
procesu zanikania gwar, wypieranych przez jezyk ogélnopolski. Coraz
intensywniejsze, bo wspierane przez powszechne i wieloletnie nauczanie
milodziezy oraz przez potezny aparat upowszechniania kultury, zastepo-
wanie gwar przez jezyk ogélnonarodowy naklada na specjalizujacych sig
w dialektologii jezykoznawcéw odpowiedzialny obowigzek planowego
1 szybkiego wykonania wielu jeszcze badan terenowych, ktére by uzupel-
nity, poglebily i usystematyzowaly ostatecznie obraz gwarowych zrézni-
cowan polskiego terytorium jezykowego. Przy obecnym bowiem tempie
sanikania gwar za kilkadziesigt lat niewiele chyba odrebnoéci gwarowych
bedzie mogt dialektograf spotkaé w terenie.

Celem obecnych naszych rozwazan nie bedzie przedstawienie dialekto-
graticznych uogdlnien i podsumowan, lecz préba rozpatrzenia opartej o nie
syntezy dialektologicznej, ujmujacej te z najwazniejszych proceséw jezy-
kowych, ktére doprowadzily do wytworzenia sie w poszezegdlnych regio-
nach dzisiejszych gwar polskich. Azeby ukazaé owe procesy réznicowania
sie naszego terytorium jezykowego — powstawanie i rozprzestrzenianie
sie innowacji dialektalnych — musimy wziaé pod uwage nie tylko dialekto-
graficznie sprawdzalne ich dzisiejsze rezultaty, lecz w miare moznosel
fch flady w zabytkach lub przynajmniej dajaca sie przy pomocy metod
poréwnawczohistoryeznych zrekonstruowaé przypuszczalng ich geneze.
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IIT. ISTOTA JEZYKA I PROCESY FORMOWANIA SIE
CZESCIOWO ODREBNYCH JEGO TYPOW

Wiele trudnodei przy precyzowaniu zakresu znaczeniowego terini-
néw gwara i dialekt oraz stosunku pojeé nimi wyrazanych do pojecia
okre§lanego terminem jezyk (ogdlnonaredowy) wynika stad, ze wyraz
jezyk ma kilka znaczen, ktére w potocznym uzyciu nie zawsze odréi-
niamy i zaznaczamy. Zwykle uzywamy go najezesciej wymiennie z wyra-
zem mowa, ktéry najogdlniej rzecz biorac oznacza ‘zaséb oraz system
wyrazéw i form uzywanych w celu porozumienia si¢ ze sobg czlonkéw
danego spoleczenstwa, jak tez procesy poshigiwania sie tymi znakami
jezykowymi (méwienie — rozumienie) i wytwoér tyeh proceséow (tekst)'.
Ten wytworzony przez dang grupe etniczng i przyswajany przez kazda
jednostke tej grupy od otaczajacych ja ludzi zaséb i system znakdw
artykulacyjno-akustyeznych stuzy do porozumiewania si¢ czlonkéw danej
spolecznodei ludzkiej miedzy sobg. Tymi znakami, za pomocg ktérych
przekazujemy naszemu otoczeniu swe mysli, polecenia, uczueia, nakazy,
pragnienia, 83 zbudowane z glosek wyrazy, ktére mozna ukladaé w wigksze
zespoly — wypowiedzenia, zdania. Z kazdym takim zespolem glosek
(w naszym piSmie oznaczanych odpowiednimi literami lub ich polacze-
niami) nlozonych w odpowiednim porzadku nauczyli§my sie laczyé okre-
§lone znaczenie. Wyraz przez to ma swoja ustalong i przez tradycje prze-
kazywang tredé znaczeniows. Forma poszezegélnych typéw wyrazéw moze
byé w okre§lony sposéb uzalezniona od pewnych obowigzujacych norm,
jakby przepiséw gramatycznych. Formalne przeksztalcenie wyrazu zalez-
nie od obowigzujgeych norm gramatycznyech nie jest przypadkowe i do-
wolne, lecz regularne i systematyczme. Musi ono byé &cifle przestrze-
gane przez kazdego, kto chce uchodzié za dobrze znajgcego dany system
jezykowy. Mowa przeto ludzka jest nie tylko zasobem znakoéw jezykowych
— wyrazéw wymawianych lub pisanych, ale takze regularnym i ocbowigzu-
jacym gystemem budowy tych znakéw — systemem ich form gramatyez-
nych, slowotwérczych, skladniowych.

Pod koniec XIX wieku zapatrywania na istot¢ mowy, nazywanej row-
niez czesto synonimicznym terminem ,jezyk”, byly nieco inne od dzi-
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slejszych. Mlodogramatycy uwazali ogélne normy jezyka za fikcje, twier-
degc, Ze realny jezyk istnieje tylko w pods§wiadomoéei jednostki jako
sespol zapamietanych form jezykowych (MilJez 36), por. np. ,Mamy tyle
polskich jezykéw indywidualnych, czyli jednostkowych, ile jest glow
mieszezacych w sobie polskie myélenie jezykowe” (Baud 3). Reliktem tych
prrestarzalych juz dzisiaj pogladéw sa nawyki okredlania terminem
njezyk” (np. artystyczny, poetycki, urzedowy, naukowy, klasowy, zawo-
dowy, srodowiskowy, lowiecki, zlodziejski, uezniowski, itd.) ezy ,gwara”
(np. frodowiskowa, uczniowska, marynarska, sportowa, wojskowa itp.)
rég¢nych rodzajow stylow, ktére sa zalezne od indywidualnosei autora,
od rodzaju utworu czy od poruszanego w nim tematu. Traktowanie od-
rebnego stylu jako osc »mego jezyka jest niesluszne, poniewaz ani specy-
ficznego doboru form i §rodkéw jezykowych dokonanego przez autora,
ani nasycenia tekstu ni: zawsze zrozumiala dla ogélu terminologia zawo-
dowa czy stownictwem frodowiskowym, ani stylizacji utworn — nada-
wania mu za pomocg slownictwa i form gramatycznych cech charakte-
rystycznych dla jakiej§ epoki czy §rodowiska spolecznego — nie mozna
awazaé za odrebne jezyki (jezyki poszezegdlnych autoréw czy jezyki grup
spolecznych lub zawodowych), je§li kazdemu z tych typéw stylizacji
nie towarzyszy odrebny zespél norm systemu fonologicznego i gramatycz-
nego.

W poczatkach wieku XX zaszla zasadnicza zmiana pogladéw na
istote mowy. Jezykoznawey za Ferdynandem de Saussure zaczeli odrdz-
niaé w obrebie mowy (le langage) dwa jej skladniki: méwienie (la parole)
i jezyk (la langue), rozumiany jako system spolecznych, trwatych i abstrak-
oyjnych norm regulujacych w indywidualnym procesie méwienia (la pa-
role) uzycie, formowanie i zestawianie tej czefci znakéw mowy, ktére
maja charakter fonemowych, dwuklasowych, konwencjonalnych sygnalow
semantycznych (MilJez 27). Tak pojmowanym jezykiem, ktéry stanowi
obowigzujacy w catym spoleczenstwie system norm regulujacych procesy
méwienia jednostki, zajmuje sie wspdlczesna lingwistyka. Natomiast ba-
daniem pozostalych — jednostkowych, indywidualnyeh faz (skladnikéw)
mowy zajely sie¢ takie, odrebne juz dzisiaj dyscypliny naukowe, jak fone-
tyka i psychologia mowy, ktére badaja jednostkowe procesy moéwienia
{ rozumienia, oraz stylistyka, ktéra bada pozasystemowe rezultaty indy-
widualnego doboru wyrazéw i ewentualnego wyboru form wzglednie ich
gestawienia, dokonanego przez osobe méwigea czy piszaca w konkretnych
tekstach lub w pewnych ich typach (MilJez 28).

Jezyk istnieje w S$wiadomosei kazdego czlonka danej spolecznoéei,
grupy etniczno-jezykowej, jako zbiér norm, ktére reguluja uzywanie
| zestawianie znakéw jezykowych. Jest wiec jakby kodeksem ohowiazu-
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jacych regul, przepiséw (choé niekoniecznie pisanych), ktérym musi sie
podporzadkowaé kazda jednostka danego spoleczenstwa, jesli chee ucho-
dzié za poprawnie poslugujacs si¢ swoja, wspblng dla wszystkich mowa.
Jednostka nie moze jezyka stworzyé ani zmienié — musi si¢ od innych
nauczyé obowiazujacych w danym czasie norm jezykowych i poprawnie
je realizowaé¢ W procesie mowienia, nadajgce potrzebnym do wyraZania
mysli znakom jezykowym odpowiednie formy w wypowiedzeniach. Mowie-
nie jest konkretna realizacja norm jezyka, ktory istnieje w §wiadomosei
wszystkich czlonkéw spoleczenstwa jako konwencjonalny zbidr i system
abstrakeyjnych regul jezykowych. Mimo Ze jezyk jest systemem stalych
i przestrzeganych na ogét norm regulujacych procesy mowienia, podlega
on w poszezegélnych wypadkach pewnym powolnym zmianom. Zmiany
te wynikajg ze spolecznego charakteru i funkeji mowy ludzkiej.

‘Wspblna mowa jest jednym z najbardziej istotnych przejawéw wiezi,
jaka laczy grupe etniczng i narzueca poczucie odrebnofei jej czlonkéw
w stosunku do obcojezycznego otoczenia. Wszyscy czlonkowie grupy spo-
lecznej, mowigeej wspblng i odrebng od grup sgsiednich mows, maja wy-
raZne poczucie swego ideatu jezykowego, ktéry kazda z tych oséb stara
sie w swym zakresie realizowaé poprawnie i strzec tego idealu dla celéw
praktycznych i w interesie utrzymania wspélnoty — aby nie utrudniaé
porozumiewania si¢ i nie wylamywaé sie z obowigzujacych zwyeczajow,
co nadawaloby jej znamie obecofci. Miedzy czlonkami grupy spolecznej
istnieje jakby milczaca, spontanicznie powstajaca i konwencjonalnie utrzy-
mywana umowa, ktéra ma na celu zachowanie jezyka w takim stanie,
jaki przypisuje regula, obowiazujacy zwyczaj. Mimo to ustalony w danym
spoleczenistwie i przestrzegany system jezykowy, jak kazdy wytwor kul-
tury duchowej, nie jest niezmienny. Jezyk, podobnie jak inne instytucje
(veligia, kultura, obyczaje) nalezy do débr, ktérych sie nie dziedziczy,
lecz ktére trzeba sobie przyswoid. Kazdy czlonek danej spolecznodci musi
opanowaé jezyk — poznaé i przyswoié sobie praktyezne normy jego struk-
tury i system.

Mowa ludzka, ktérej najbardziej istotng czesé stanowi jezyk, nie jest
czym§ wrodzonym. Kazdy musi jg sobie przyswoié, nauczyé sie jej. Przy-
swoié sobie mowe otoczenia, czyli poznaé caly zaséb wyrazéw i wiazace
sie z kazdym wyrazem znaczehia, nauczyé sie zasad budowy poszezegdélnych
typéw wyrazow itd. musi nie tylko ten, kto opanowuje obey jezyk, ale
kazdy z nas, gdy w dziecinstwie uczy sie méwié. To poznawanie i przy-
swajanie sobie od otoczenia jezyka nie zawsze przebiega bez zakl6cen
i przynosi w pelni dokladne rezultaty. Naturalna daznos§é do upraszezania
zbyt skomplikowanego systemu jezykowego przez usuwanie zbednych
symboli i zastepowanie zbyt szezegélowych ogélniejszymi moze spowodo-
wadé powolne utrwalanie sie i upowszechnianie zmian poszezegéinych norm
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jezykowych. Mimo znacznego wysitku, aby wiernie i dokladnie odtwarzaé
wszystko to, co slysza w procesie méwienia rodzicéw i otoczenia, dzieci
nie calkiem dokladnie potrafig opanowaé i odtwarzaé wszystkie szczegoly
artykulacji glosek, przyswoié sobie wszystkie odcienie znaczeniowe stéw
i zasady odmiany wyrazéw. Tak zarysowujace sie odstepstwa od obowig-
gujacych norm rodzice i inne osoby otoczenia poprawiaja, tepia przez
pouczanie i wysmiewanie, ale mimo to niektére — wynikajace z niedo-
kladnego apercypowania systemu jezykowego — uproszezenia mowy, wy-
réwnania morfologiczne i zmiany znaczeniowe w jezyku mlodego pokolenia
mogg niepostrzezenie narastad, stabilizowaé sie i z czasem upowszechniad
sie jako innowaeje, ktére wypieraja w koneu dotychezas obowiazujace
normy fonetyczne i gramatyczne. W toku przeto permanentnie i nie cal-
kiem dokladnie odbywajacego sie procesu przyswajania mowy starszego
pokolenia przez mloda generacje jezyk danego spoleczenstwa zmienia sie
w pewnych szczegélach — ewoluuje.

Te zmiany jezykowe upowszechniajg sie¢ i stajg sie normg w danej
grupie etnicznej, jesli ona jest na tyle zwarta, Ze ustalajace si¢ innowacje
moga rozszerzyé sie na caly zajmowany przez nig obszar oraz byé przyjete
przez caly jej spolecznodé. Zazwyczaj ewolucyjne zmiany jezyka obejmujg
caly obszar etniczno-jezykowy, rozchodzac si¢ na podobienstwo fal na
wodzie do jego krancéw. W niektérych jednak wypadkach te szerzace sie
droga nasladownictwa — jak moda, zwyczaje — innowacje nie docieraja
do najdalszych peryferii terytorium jezykowego badZ przez oslabienie
samej tendencji, badZ dzieki zatrzymaniu si¢ na jakich§ przeszkodach
naturalnych, badZ przez skrzyzowanie si¢ i zatlamanie na falach odreb-
nych sklonnofci rozwojowych, wytworzonych w innym ofrodku. Wtedy
mamy do czynienia z formowaniem sie wilasciwodei dialektalnych.

Przyczyny proceséw réznicowania sie jezykowego moga byé réine
i nie zawsze potrafimy wszystkie z nich wykryé, zrozumieé i wythumaczyé.
Poza podstawowymi dla ewolucji zmianami, ktére wynikaja z wewnetrzno-
jezykowych powiazan strukturalnych, za najbardziej typowe i przej-
rzyste powody szybszego rozwoju jezyka i znacznego réznicowania sie
mowy mozna uwazaé szczegélne warunki zewnetrzne zycia i dziejow
ludu, ktéry sie nig postluguje. W pewnych szezegélnych warunkach moze
nastgpié wieksze natezenie zmian jezykowych wzglednie moga zajéé zama-
cenia w ich upowszechnianiu. Zaséb stownictwa na przyklad zmienia sie
na skutek zmian w zakresie kultury materialnej, cywilizacji danego spo-
leczenistwa czy jego kontaktéw z innymi narodami. Gdy jedne przedmioty
ogy pojecia wychodzg z uzycia, a nowe wchodzg na ich miejsce, zanikajg
dawne wyrazy i powstajg lub ustalajg si¢ nowe na oznaczenie nowych przed-
miotéw, wzglednie nowe przedmioty nazywane sa wyrazami dawniej co
innego oznaczajgcymi. Zmienia sie wige zaséb wyrazéw lub ich znaczenie.
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Takze intensyfikacja i terenowe rozprzestrzenienie zmian jezykowyech moga
byé¢ w wielu wypadkach uzaleznione od ezynnikéw zewnetrznych. Gdy na
przyklad dane spoleczerstwo pierwotne o orgamizacji jednolitej, zyjace
w jednakowych warunkach gospodarczych na niewielkim obszarze, tak
ze kontakty jego grup nie byly utrudnione, zaczyna si¢ rozprzestrzeniac
zajmujac nowe obszary, poszezegéine jego plemiona tracg kontakt ze soba,
przez co innowacje jezykowe wytworzone w jednej grupie nie docieraja
do reszty plemion. W tej wiec czesci jednolitego dotychezas pod wzgle-
dem jezykowym spoleczenistwa powstaja i utrwalaja sie innowacje dia-
lektalne. Na skutek wedr6wki plemiona znajduja sie w innych warunkach
geograficznyeh i gospodarczych, z ezym moze sie wiazaé koniecznosé
zmiany slownietwa, przynajmniej technicznego. Wedrujac i zdobywajac
nowe tereny, nawarstwiaja sie one na innojezyczne grupy etniczne. Ze-
tkniecie sie z nimi moze powodowadé zapozyczanie obeych wyrazow lub
paralelne wytwarzanie si¢ innowacji w obu jezykach wspélzyjacych ze
sobg ludéw, a w wypadkach, gdy ludnoéé autochtoniczna asymiluje sie
pod wzgledem jezykowym, moze narzucié jezykowi zwyeieskiemu swoje
cechy nie tylko w zakresie slownictwa, lecz takze w zakresie systemu jezy-
kowego. Sukcesywne narastanie dialektalnych innowacji doprowadza z cza-
sem do tworzenia sie coraz nowych dialektéw w odizolowanych grupach
ludnogei danego, dawniej jednolitego spoleczeristwa etniczno-jezykowego.

Musimy jednak pamietaé, ze przedstawiony tu schemat réznicowania
sie jezyka — wytwarzanie sie dialektow i gwar na skutek izolacji poszeze-
gélnych ugrupowan danego Iudu, nie jest jedynym z proceséw formo-
wania sie czefciowo odrebnych typéw jezykowych. Précz mnaturalnych
proceséw ewolucji jezyka i wyniklej z zamacenia ich regularnofci dyferen-
cjacji jezykowej mamy tez do czynienia z konwergentnymi procesami
upodabniania si¢ odrebnych jezykéw czy dialektéw przez paralelne wy-
twarzanie sie w nich wspélnyeh innowacji, a takze ze zjawiskami inte-
gracji jezykowej, jaka wynika ze spolecznej koniecznosei zjednoczenia
réznodialektalnych ugrupowan w jedna caloéé i zachodzi najczedciej przy
formowaniu sie jezykéw ogélnonarodowych. Ten ostatni, odwrotny do
dyferencjacji, proces integracji towarzyszy zazwyczaj polityeznemu czy
kulturalnemu sealaniu réznych dialektalnie ugrupowan etnicznych.

W pewnych okresach historyeznych wytwarzaja sie warunki poli-
tyezne, gospodarcze, militarne czy kulturalne powodujace potrzebe po-
Igezenia réznych pod wzgledem dialektalnym ugrupowan ludnodciowych
w jeden organizm paristwowy czy narodowosciowy, w ramach ktdrego
zachodzi konieczno§é porozumiewania si¢ przy pomocy wspélnego jezyka.
Drzieje sie to zwlaszeza w wypadkach, gdy pismo staje sie jednym ze srod-
kéw przekazywania my$li. Dla unikniecia trudno§ei w porozumiewaniu
sie tych réznodialektalnych grup dochodzi do ustalenia si¢ wspélnego, jedno-
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litego jezyka. Warunki i procesy formowania si¢ jezyka ogélnonarodo-
wloéciow]ego moga byé bardzo rézne. Pomijajac wypadki speliania
funkeji jezyka literackiego przez jezyk innego narodu (lacina w Polsce,
Jeryk bulgarski na Rusi) zazwyeczaj zasadniczym jego zrebem bywa dia-
lekt jednej, najbardziej autorytatywnej z grup etnicznych danej narodo-
wofci. Tym podniesionym do rangi jezyka ogélnego dialektem zaczynaja
pisad i méwié ludzie wyksztaleeni na calym obszarze narodowosciowym
ezy panstwowym. System jezykowy tego dialektu staje sie normg obowig-
sujgcq w piSmie i w zyciu publicznym — norma, do ktérej sie musza sto-
sowaé takze ludzie pochodzacy ze §rodowisk porozumiewajacych sie na
0o dzien miedzy soba za pomoca swego odrebnego dialektu. Nie znaczy
to, ze inne dialekty nie wplywaja na jezyk ogélnonarodowy. Czasem,
w odpowiednich warunkach narzucaja mu one swoje cechy dialektalne.
Tak bylo choéby z jezykiem ogdlnopolskim, w ktérym za normy wspol-
nego jezyka uznane byly w jednych wypadkach cechy dialektu wielko-
polskiego, potem dialektu malopolskiego i wreszcie mazowieckiego — w mia-
r¢. tego, jak stolica panstwa i oérodek kulturalny przenosil sie z Gniezna
i Poznania do Krakowa, a wreszcie do Warszawy. Ponaddialektalny jezyk
ogélnonarodowy formuje sie¢ do pewnego stopnia jak gwary przejéciowe
przez uzupekienie nie zréznicowanych dialektalnie wlageiwodei tymi spo-
éréd cech dialektalnych, ktére przez twoércow, kodyfikatorow i uzytkow-
nikéw jezyka ogdlnonarodowego w danym czasie byly z jakich§ wzgledow
uwazane za lepsze, poprawniejsze — wiec godne uznania za normy po-
wszechnie obowigzujace.

Méwiac tu zaréwno o jezyku, ktéry rozpada sie na dialekty, jak tez
o0 tym, ktérego normy formuja si¢ w oparciu o miedzydialektalne cechy
wepdlne uzupelione poszezeg6lnymi — uwazanymi za lepsze — cechami
dialektalnymi, mieliémy na mys$li zaréwno system znakéw jak tez ich
8a86b, a wiec uzywaliémy terminu ,jezyk” w znaczeniu ‘mowa’. Terminem
njezyk ogélny” mozemy wiec nazywaé albo a) jednolity dla calego tery-
torium, nie zréznicowany geograficznie zaséb i system znakéw jezyko-
wych, ktére stuza do porozumiewania si¢ czlonkéw calej wspdlnoty jezy-
kowej, zyjacych w tak zwartej grupie, ze innowacje jezykowe docierad
mogg do wszystkich zakatkéw zamieszkiwanego przez mich obszaru, albo
b) zaséb i system znakéw jezykowych uformowany w oparciu o dialekty
dla celéw integracji kulturalnej, panstwowej czy narodowosciowej i fun-
gujacy niezaleznie od narzeczy na calym terytorium jezykowym w uzyciu
warstw wyksztalconych. W pierwszym wypadku mamy do eczynienia
8 jezykiem etnicznym (np. jezyk praslowianski w stosunku do innych
Indoeuropejskich czy potoczna lacina do jezykéw romartiskich), ktoéry
mote sie réznicowad rozpadajae sie na dialekty w miare tego, jak poszcze-
gélne, odizolowane ugrupowania plemienne przestaja si¢ ze soba kon-
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taktowaé lub asymiluja obcojezyczne substraty, w drugim wypadku
z §wiadomie formowanym i narzucanym warstwom wyksztalconym wszyst-
kich ugrupowan dialektalnych jezykiem ogélnonarodow(oéciow)ym, ktory
sam jest wypadkows stykania sie i wspélzycia réznych odrebnych dia-
lekt6w i na poglebienie dalszych konwergentnych proceséw integracyjnych
w znacznej mierze oddziatuje.

Przedstawione tu §ciste odréznianie pojeé nazywanych terminami ,je-
zyk ogélny”, ,dialekt”, ,gwara” tlumaczy i uzasadnia, dlaczego nie
méwimy o ,dialektach (ezy gwarach) jezyka polskiego”, lecz o dialektach
polskich, tzn. o dialektach dajacych sie wyrézni¢ na polskim terytorium
jezykowym. Dialekty bowiem nasze nie sa pochodng jezyka ogélnopol-
skiego, lecz czefciowo odwrotnie — jezyk ogélnopolski podniést do rangi
obowigzujacych norm niektére cechy wyrézniajace poszczegblne dialekty.

Istota, wzajemny stosunek oraz mechanizm formowania si¢ jezyka, dia-
lektu i gwary stang sie bardziej jasne, gdy przedstawimy je na tle sche-
matycznego zarysu proceséw wyodrebniania sie jezyka prastowiariskiego
od innych jezykéw indoeuropejskich oraz jego péiniejszego réznicowania
sie. .
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